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прилози 

ДА ЛИ ЈЕ У ОСТРОГУ ПОСТОЈАЛА ШТАМПАРИЈА 1581. г.? 

1. 

Прва црногорска штампарија је, нема сумње, она која је за
почела рад 1493. године или на Цетињу или на Ободу.l 

Друга црногорска штампарија је основана у Венецији од Бо
жидара Вуковиhа из Подгорице (у.о. 1540), који себе назива вој
водом. Његов син Vincenzo, када је преузео очеву штампарију, 
чак је изнио у једној "епистоли" да његова породица вуче по
ријекло од српских деспота Вранковиhа. Ова штампарија је са
мо повремено радила и коначно је прешла у руке млетачког 

штампара Giovann'la Antonia Rampazzetta, који је 1597. у њој 
ппампао три књиге.2 

Шта се у међувремену догодило са Vщсепzоm Vukovicem 
врло се мало зна. Тако С!lзнајемо да је У мају 1575. године »Gio 
Vшсепzо Seru:iano« боравио у Риму. Њега су препоручиле извје
сне особе чак самоме папи Гргуру ХIII (1572-1585). Када га је 
нримио Гргур, Vincenzo му је предложио штампање књига на 
српском језику (della 1ingua seruiana),3 молеhи да га се у томе по
могне и нудеhи се за ову службу као искусан и вјешт зналац. 
Папа га је благонаклоно и радо саслушао и, у знак своје добро
хотности, даровао му 100 шкуда златних талира, јер је сматрао 
да Рим није мјесто за такво ш'гампање. Стога је наредио једном 
од својих надбискупа да пише о свему томе папинском нунци
ју у Венецију и да се треба Vincenzo вратити у тај град. И зби
ља, у томе СП1СЛУ јавио је тај прелат нунцију, кога је упозо
рио да ће га Vincenzo посјетити и нека га саслуша и види шта 
ће учинити. Чим пак нунциј обавијести овога надбискупа о све
му томе, онда ће тај црквени великодостојанственик папи под
нијети извјештај.4 

1 О томе гл. 'В. Сп. Радојич:иli, Карактер и zJtaвHU .мо.ме'Н.ти из про
шлости старих српских штаЈltnарија (XV-XVII века), Историјски записи, 
год. III, књ. VI/7-9, Цетиње 1950, 257-260; Р. Драгиliевиli, Цр'Н.оzорске 
шта.мnарије (1493-1918); Историјски записи г. IX, књ. ХПI1-2, Цетиње 
1956,. 1-15. 

2 'В. Сп. Радојич:иli, ор. с., 263-267. 
3 'В. Сп. Радојич:иli, (ор.с., 267) пак пише: "Ћиро Дјанели је у Вати

канском архиву у библиотеци нашао документа, по којима је Винценцо 
Вуковиli 1574-1575. гд. имао намеру да издаје књиге за католике". 

4 Biblioteca Vaticana у Риму - Vat. lat. 6946, 1. 190, 191, 202. 
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Из цијелога овога списа је очито да је Vшсеnzо Vukovic 
дошао из Венеције са препорукама у Рим на сам папински двор, 
гдје је саслушан и топло примљен. Али му се молби није могло 
задовољити, јер су се томе опирали можда неки тамошњи шта

мпари, те се он морао вратити натраг у Венецију, гдје је ипак 
остао у контакту са римском куријом преко тамошњег папског 
нунција, који је добио такво задужење од самога папе. 

у међувремену у овом истом стољећу Црна Гора је све до 

1566. под Скадарским санџаком, а од те године даље под Дука
ђинским.5 

у таквим тешким приликама - према једном изворном по
датку из 18. ст. Црногорцима је успјело да у горовитом предје
лу своје земље оснују нову штампарију у Острогу. Ту је 1581. 
године штампана Библија (или Свето писмо), која је преведена 
на "илирски језик" (in lingua јШгјса) седамдесетих година 16. ст., 
те прештампана у Москви 1663,6 како то пише у једном вати
канском кодексу из тога истога 18. стољећа. 

2. 

Иако је овај податак, који говори о тој штампарији, из 18. 
ст., не треба сумњати у његову аутентичност. Он је, наиме, дио 
великога анонимнога списа од близу 100 листова (103-200), у 
коме се надугачко расправља о Бугарској, Далмацији, о Србима, 
вјери, мисалима, њиховом штампању и сличном, а спомињу се и 

разне црквене личности 17. и 18. ст., па наравно и цетињски ми
трополит са пуном титулом.7 

Да се вратимо на Острог. Ми гледе њега немамо ни један 
извор из 16. ст. - осим сада овога - који говори о томе топо
ниму у овом истом стољећу. Но то не значи да овај локалитет 
није био већ тада него чак и прије. 

Додуше ми знамо да су 1770. г. Турци спалили доњи мана
стир под Острогом са црквом св. Ђорђа, док је горњи манастир 
св. Ваведенија остао читав.8 Али ту се ради о манастиру и црк
вама,9 а не и мј есту. 

5 Хисторија nарода JyzocJtaeuje Н, Загреб 1959, 165. 
6 » •.. La Biblia in lingua illirica tradotta dalla versione dei settanta fu 

stampata in Ostrog пеll-аппо 1581, е poi nel 1663 fu ristampata in Mosca ... « 
(Biblioteca Vaticana - Vat. lat. 8060, 1.125'). 

7 Вiblioteca Vaticana - Vat. lat. 8060, 103-200. 
в Љ. Стојановић, Стари срnсхи записи и nатnиси Н, Зборник за ис

торију, језик и књижевност српскога народа 1 одјељење књига 11, СКА, 
Београд 1903, 235, бр. 3345. 

9 О тим црквама гл. и Душа н Д. Вуксан, Маnастир OCTPOZ, њеzова 
хњиzа nриJtожnuха u друzи заm!С1!, Записи, год. VIII, књ. XIV/1, Цетиље 
1935, 8-10. 
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Што се тиче самога назива Острог, у старославенском је
зику се каже: острогы, а у пољском: ostr6g,lO али му постање није 
јасно. Иначе значи: опкоп, табор, тврђаву, т.ј. vallum, castrumY 

Црногорски пак топоним Острог се помиње у изворима већ 
1444. г., с околицом "на границама Албаније", тј. Зете, и неко 
вријеме је био у посједу Стјепана Вукчића Косаче.12 Те године 
се у једном документу Острог назива »castel1o«. Год. 144-8. име
нује се са »castrum«, а 1454, као »clvitas Ostrocz сит castris et 
регtшеtЫs suis« .13 

Пред крај своје владавине херцег Стјепан пише млетачкој 
влади да је уступио своме сину Владиславу три утврде (саstеШ) 
са свим њиховим припадностима: »8usid, Ostrog et Budos«.14 

По мишљењу Динића, положај самога града Острога у по
вељама - између Мораче, Будоша и :Сусједа у Оногошту - пот
пуно одговара положају Острога недалеко од Никшића, чије је 
име популарисао чувени манастир са моштима св. Василија. У 
првој повељи (од 1444) и ближе је означено да је "на граници 
Албаније", под којом се у западним изворима подразумијевала и 
Зета. "Мјесто само града Острога, који се иначе среће у средњо
вјековним изворима само један једини пут" (Листине Х, 315,5), 
ипак Динић није у могућности да несумњиво утврди. Најприје 
би се могло помишљати на рушевине "Градац" западно од ма
настира, поред Перућице, закључује тај писац.15 

Из извора 15. ст. види се да је уз толике топониме Будош 
»castrum« и »civitas«, а Сусјед и Острог се називају »castello«, 
»castrum« и »civ'ltas« са својим утврдама и ОКОЛИЦом (сит castris 
et pertinenciis suis). Све ове три утврде биле су у жупи Оногошт 
(Никшић) и њих је, како смо већ прије навели, неко вријеме 
држао у својој власти херцегов син Владислав.1 6 

Према томе Острог је био не само утврда или утврђени град 
него и мјесто настањено житељством, са доста великим околним 
предјелом. Иначе о њему у II пол. 15. и у 16. ст. знамо врло 
мало. Тако само дознајемо да 1474. кнез Иван Црнојевић пла
нира да одузме Турцима Горњу Зету, тј. и област између Куче
ва и Острога, који се као тврђава17 још од 1 половице 15. ст. 

10 Рје'Ч.nuк xpaaTCKoza uл,lL cpnCKoza језuка, IX, ЈАЗ'У, Загреб 1!У.!4-
1927, 279. 

11 п. Скок, ЕТU.ALол,оzuјскu рје'Ч.1LUК xpaaTCKoza UЛ,U СРnСК02а језuка 
П, Загреб 1972, 573, 111 (1973), 343. 

12 Исторuја Црпе Горе 11/2, Титоград 1970, 188 и биљ. 1. 
13 М. Диниh, Зе.ALља Херцеи CaeToza Саве, Глас СКА CLXXXII, Бе

оград 1940, 178. 
14 С. Љубиh, Лuстunе о одnошајuх Јужnоzа Сл,авеnства U Мл,ета'Ч.ке 

Реnубл,uке Х, MSHSM 22, Загреб 1891, 355. 
15 М. Диниh, ор.с., 178, 179. 
16 М. Диниh, ор. С., 177, 178. 
17 Војислав 'Вуриh сматра да би рушевине цркве на вису између 

села Граца и Бријеста, недалеко од Острога код Даниловграда, могле "ту 
бити остаци храма утврђеног а града Острога, који се помиње на граници 
1емље херцега Стефана средином XV вијека" (Исторuја Црпе Горе II/2, 
442). 

5 
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налазио у склопу Косачиних земаља, те је због тога и дошло и
змеђу старога херцега Стјепана и Владислава до расцјепа. 18 

Коначно је Иван Црнојевиh морао признати турску власт, 
задржавши ужи дио Црне Горе са Цетињем. Његови насљедници 
нијесу успјели сачувати очеву баштину и коначно 1499. Црна Го
ра је присаједињена Скадарском,19 а ПОТОм Дукађинском санџа
ку, како смо већ прије изнијели. 

Сада се стала све више развијати црногорска аутономија, 
која је омогуhавала слободан живот родова и братстава у одно
су щ~ема турској власти. Црква је пак очувала своја имања и 
ослањала се понекад на Турке и њихову силу.20 

У таквим приликама је у утврђеном мјесту Острогу основа
на она штампарија, о чијем дјеловању знамо једино преко на
-веденога црквенога касног извора. 

Тај спис из 18. ст. говори о штампању Библије у Острогу, 
тј. мјесту, а не и манастиру, који се по једнима спомиње са цр
квом у 17,21 а по другима у 18.ст.,22 што је свакако неточно. 

Када је заправо у мјесту Острогу смјештена штампарија, 
и одакле је пренесена или донешена, те докле је ондје дјелова
ла, на то је засада тешко одговорити, и свакако проhи ће до
ста времена док се и то питање рашчисти. Али је једно јасно, 
што и нешто каснији страни, али зато тим вјеродостојнији из
вор износи: она је дјеловала у тако забаченом и тешко проход
номкрају, гдје је лежао Острог, тај град утврђен не само од 
људске руке него и од саме природе. 

Др Стјеnаu Аuтоља-х: 

18 Историја Црпе Горе П/2, 188 и биљ. 1, 289, 310. 
10 Хисторuја nарода Јуzосљавuје Т, Загреб 1953, 504-508. 
20 Еnци'/Сљоnедија Јуzосљавuје 2, Загреб 1956, 418. 
21 Ст. Станојевиh, Народnа еnчи'/Сљоnедија срnс'/Со-хрватс'/Со-сљовеnа

'Ч1\:а ПТ, Загреб 1928, 294. 
22 Рје'Чnu'/С Ј АЗУ IХ, 279. 
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